
     SPANISH LESSONS  with Mercedes spanishlessonswithmercedes@gmail.com 
     El canal de español abierto al mundo pág. 1 

spanishmercedes.com · © Spanish Lessons with Mercedes 

 

SPANISH LESSONS — with Mercedes 

               NOCHE 

La palabra con toda una familia — 8 palabras que nacen de NOCHE 

                                                     NIVEL A2 – B1 

 

¡Bienvenido! · Welcome · 欢迎 · ようこそ · Bienvenue.  Esta guía descifra la familia de palabras que nacen 

de NOCHE: una sola raíz, ocho palabras que los hispanohablantes usan constantemente. Al terminar hablarás de 
la medianoche, trasnocharás con la palabra correcta, y celebrarás la Nochevieja como un nativo 

 

Objetivo de la lección.  Al terminar esta guía sabrás reconocer y usar 8 palabras derivadas de NOCHE en 

conversación real, evitar los errores más comunes según tu idioma nativo, y sonar como un hispanohablante nativo 

hablando de la noche 

 

Contenido de esta guía 

01  La familia de NOCHE — una raíz, ocho palabras 

02  Vocabulario relacionado — tabla completa con ejemplos 

03  Ejemplos naturales — mini-diálogo 

04  Errores por idioma nativo — por qué te equivocas 

05  Ejercicios prácticos — con soluciones 

06  Practica con IA — 3 prompts listos para usar 
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  01  ·  LA FAMILIA DE NOCHE 

En español, muchas palabras comparten una raíz común, y aprenderlas juntas —en familia— es mucho más eficiente 
que memorizarlas sueltas. NOCHE es una de las raíces más productivas del idioma: de ella nacen verbos, adjetivos, 

sustantivos, un adverbio... y hasta el nombre de una de las fiestas más importantes del año. 

Fíjate en cómo una sola raíz se transforma en ocho palabras distintas, cada una con su propia función en la frase. Las 
trabajamos todas en la sección 02. 

 

  02  ·  VOCABULARIO RELACIONADO 

Palabra Tipo Significado y ejemplo 

MEDIANOCHE sustantivo Las doce en punto de la noche. "Llegamos a casa a medianoche." 

TRASNOCHAR verbo 
Quedarse despierto hasta muy tarde, o toda la noche. "Trasnoché 

estudiando para el examen." 

ANOCHECER verbo · sustantivo 
El momento en que el día se convierte en noche. "En invierno 

anochece muy pronto." 

NOCTURNO/A adjetivo Que ocurre o vive de noche. "Trabajo en el turno nocturno." 

NOCTÁMBULO/A 
adjetivo · 

sustantivo 
Persona a la que le gusta vivir o salir de noche. "Mi hermana es 

muy noctámbula." 

NOCHEVIEJA sustantivo 
La noche del 31 de diciembre, la última del año. "Celebramos la 

Nochevieja con doce uvas." 

ANOCHE adverbio La noche de ayer (sin preposición). "Anoche no dormí nada." 

PERNOCTAR verbo (formal) 
Pasar la noche en un lugar, especialmente para dormir. "Los 

viajeros pernoctaron en el albergue." 

 

  03  ·  EJEMPLOS NATURALES — MINI-DIÁLOGO  

— ¿Qué tal la fiesta de anoche? 

— Buenísima, pero trasnoché muchísimo, no llegué a casa hasta las tantas. 

— ¿Y hoy qué tal? 

— Fatal, tengo unas ojeras horribles... soy muy noctámbula, pero esto ya es demasiado. 

— Pues yo prefiero acostarme pronto. Por cierto, ¿ya tienes planes para Nochevieja? 

— Todavía no, pero seguro que trasnochamos otra vez. 

  04  ·  ERRORES POR TRANSFERENCIA LINGÜÍSTICA 

Idioma Error típico → corrección Por qué ocurre 

EN · English 

❌ "Víspera de Año Nuevo" / "en la noche 

pasada" 

✔ NOCHEVIEJA · ANOCHE 

El inglés no tiene una palabra única para esa 

noche (usa "New Year's Eve") ni un adverbio 

equivalente a ANOCHE (usa "last night"), así 

que el estudiante calca la estructura en lugar 

de usar la palabra española específica. 

CN · 中文 
❌ "noche de fin de año" / "la noche de ayer" 

✔ NOCHEVIEJA · ANOCHE 

除夕 y 昨晚 equivalen casi exactamente a 

NOCHEVIEJA y ANOCHE, pero muchos 

estudiantes las traducen de forma descriptiva 

en vez de usar la palabra concreta que ya 

existe en español. 
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JP · 日本語 

❌ "la noche antes de Año Nuevo" / "la noche 

de ayer" 

✔ NOCHEVIEJA · ANOCHE 

大晦日 (ōmisoka) y 昨夜 (sakuya) tienen 

equivalentes directos en español 

(NOCHEVIEJA, ANOCHE), pero el 

estudiante de japonés suele optar por una 

descripción en vez de la palabra específica. 

 

  05  ·  EJERCICIOS PRÁCTICOS 

Ejercicio 1 · Completa con la palabra correcta 

(medianoche · trasnochar · anochecer · nocturnos · pernoctar · Nochevieja · noctámbulo · anoche) 

1. ________ no dormí nada, tuve que terminar un informe. 

2. En diciembre ________ muy pronto, a las cinco de la tarde ya es de noche. 

3. Los búhos son animales ________. 

4. Llegamos al hotel muy tarde y tuvimos que ________ en el coche. 

5. El 31 de diciembre celebramos la ________. 

6. Mi compañero de piso es muy ________, nunca se acuesta antes de las tres. 

7. La fiesta empezó a las diez y terminó a ________. 

8. No deberías ________ tanto entre semana. 

 

Ejercicio 2 · Corrige el error 

1. La noche pasada salí con mis amigos.   →   ______________________________ 

2. Celebramos la víspera de año nuevo con mi familia.   →   ______________________________ 

3. Soy una persona muy de la noche.   →   ______________________________  

 

Ejercicio 3 · Traduce al español 

1. (EN) Last night I stayed up until 4 AM. → ______________________________ 

2. (CN) 除夕你打算做什么？→ ______________________________ 

3. (JP) 昨夜、何をしていましたか？→ ______________________________ 

SOLUCIONES — COMPRUEBA TUS RESPUESTAS 

Ejercicio 1 

1. Anoche  2. anochece  3. nocturnos  4. pernoctar  5. Nochevieja  6. noctámbulo  7. medianoche  8. trasnochar 

Ejercicio 2 

1. Anoche salí con mis amigos.   2. Celebramos la Nochevieja con mi familia.   3. Soy una persona muy noctámbula. 

Ejercicio 3 

1. Anoche trasnoché hasta las cuatro de la mañana.   2. ¿Qué planes tienes para Nochevieja?   3. ¿Qué hiciste 
anoche? 

 

CHECKLIST DE AUTOEVALUACIÓN — ANTES DE PASAR A LA SIGUIENTE LECCIÓN 

✔ Conozco las 8 palabras derivadas de NOCHE. 

✔ Sé usar ANOCHE como adverbio, sin preposición. 

✔ Sé que NOCHEVIEJA es la palabra natural, no "víspera de año nuevo". 

✔ Puedo usar TRASNOCHAR y NOCTÁMBULO/A en una frase real. 

✔ Conozco el error típico de mi idioma nativo. 
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  06  ·  PRACTICA CON INTELIGENCIA ARTIFICIAL 

Copia cualquiera de estos prompts y pégalo en ChatGPT, Claude o Gemini. Practica todas las veces que quieras. 
Recuerda: la IA acelera tu práctica — tu profesora la hace correcta. 

01  PROMPT 1 — Las 8 palabras de NOCHE en frases 

Actúa como mi profesor de español. Dame 8 frases incompletas, una por cada palabra de esta familia: medianoche, 

trasnochar, anochecer, nocturno, noctámbulo, Nochevieja, anoche, pernoctar. Yo completo cada frase con la palabra 

correcta. Corrígeme con una explicación breve. Nivel A2-B1. Al final dame mi puntuación sobre 8. 

02  PROMPT 2 — Role-play sobre planes de Nochevieja 

Voy a hablar contigo sobre mis planes para Nochevieja en español. Tú eres un hispanohablante nativo. Pregúntame qué 

voy a hacer, si voy a trasnochar, y a qué hora voy a acostarme. Si cometo un error con alguna palabra de la familia de 

NOCHE, corrígeme entre paréntesis sin interrumpir la conversación. Empieza tú. 

03  PROMPT 3 — Detección de errores 

Te voy a enviar 5 frases en español con palabras de la familia de NOCHE (medianoche, trasnochar, anochecer, nocturno, 

noctámbulo, Nochevieja, anoche, pernoctar). Dime cuáles están bien y cuáles tienen un error, y explica por qué. Luego 

dame una frase correcta de ejemplo para cada una que estaba mal. 

 

OTRAS LECCIONES DE VOCABULARIO — Spanish Lessons with Mercedes 

Lección Contenido 

TRASNOCHAR — familia 

completa 

El verbo TRASNOCHAR a fondo: conjugación, usos y 8 expresiones 

relacionadas. 

Expresiones con PONER 
Ponerse nervioso, poner la mesa, ponerse de acuerdo... el verbo comodín 

del español. 

Derivados de PONER 
Proponer, suponer, disponer, componer... una raíz, muchos significados 

distintos. 

SOBREMESA 
La palabra sin traducción real: quedarse charlando en la mesa después de 

comer. 

TARDEAR / salir de tardeo El nuevo plan social español: salir por la tarde en vez de trasnochar. 

Suscríbete al canal Spanish Lessons with Mercedes para no perderte ninguna lección. 

 


